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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

® |es alle anvisninger.

e |kke ta pa varme overflater. Bruk grytekluter nar du
tar av lokket eller handterer den varme beholderen.

o |kke legg stramledningen, stepselet eller
hoveddelen i vann eller andre veesker, da det kan
forarsake elektrisk stot.

e Ledningen til produktet skal bare plugges i en
230 V AC stikkontakt.

e |kke ga fra produktet uten tilsyn under bruk.

e Trekk stgpselet ut av stikkontakten og la produktet
avkjole nar det ikke er i bruk eller far rengjering.

e Kobles fra stramforsyningen for deler settes pa
eller tas av.

e Huvis stramledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, produsentens servicerepresentant
eller en tilsvarende kvalifisert person for & unnga
fare.

e Bruk av uoriginalt tilbehgr som ikke er anbefalt av
produsenten, kan medfere personskader.

e Skal ikke brukes utenders.
e Produktet er kun beregnet for privat bruk.

¢ |kke la stremledningen henge over kanten av et
bord eller en kjgkkenbenk.

e |kke plasser produktet nzer en gass- eller elektrisk
ovn, eller i en varm stekeovn.



Norsk

Innergryten ma aldri brukes pa en gass- eller
elektrisk koketopp eller over apen ild.

Veer uhyre forsiktig nar du handterer varm mat,
vann eller andre varme vaesker i riskokeren.

lkke bruk produktet til andre formal enn det er
beregnet for.

lkke bruk stalull eller skuresvamper til & rengjere
pinnene pa kontakten verken pa selve produktet
eller ledningen. Metallspon kan redusere den
elektriske avstanden og forarsake elektrisk stat.

For a redusere faren for elektrisk stat skal maten
bare tilberedes i den avtakbare gryten. lkke hell
mat eller vaeske i den utvendige gryten.

FORSIKTIG: Produktet genererer varme og damp
under bruk. Det ma tas forholdsregler for a hindre
brannskader, brann eller annen skade pa personer
eller eiendom.

lkke bruk gjenoppvarmingsfunksjonen til & varme
opp kald ris eller andre matvarer pa nytt.

lkke la plastsleiven eller malebegeret bli liggende i
innergryten nar produktet er i bruk.

Produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover
hvis de er under tilsyn eller har fatt anvisninger

om sikker bruk av produktet og forstar farene
forbundet med bruk. Rengjering og vedlikehold
skal ikke utfares av barn under 8 ar med mindre de
er under tilsyn. Oppbevar produktet og ledningen
utilgjengelig for barn under 8 ar.



® Produktet kan brukes av personer med nedsatte
fysiske, sansemessige eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de er under
tilsyn av eller har fatt anvisninger om sikker bruk
av apparatet og er klar over farene forbundet med

bruk.
e |kke la barn leke med produktet.




Norsk

BRUKSANVISNING RC-5S

Koke ris

1.

Riskokeren leveres med et malebeger pa 160 ml. Et fullt beger med ris gir
cirka 2 1/4 begre med kokt ris. MERK: Kontroller at risen er jevnet ut nar
malebegeret fylles. Riskokeren har plass til 5 malebegre med terr ris.

Best resultat oppnas ved & helle gnsket mengde ris i en egen beholder. Vask
og skyll risen til skyllevannet er klart.

Ta innergryten ut av riskokeren. Legg den skylte risen i innergryten og tilsett
riktig mengde vann. (Bruk merkene pa innsiden av innergryten nar du fyller
nedvendig mengde vann i forhold til gnsket antall malebegre med ris. Fem
kopper med terr ris krever for eksempel at du fyller vann til det femte merket i
innergryten).

Sett innergryten forsvarlig pa plass i hoveddelen. MERK: Kontroller at bunnen
i hoveddelen ikke er bayd eller vindskjev — da leder den nemlig ikke varme
slik den skal. Pass ogsa pa a terke av utsiden av innergryten. Hvis innergryten
er vat nar den settes i riskokeren, kan det forarsake en knatrende lyd under
oppvarming.

Sett glasslokket pa riskokeren.

FORSIKTIG: Ikke bruk riskokeren uten lokk.

Plugg riskokeren i en 230 V AC stikkontakt. Trykk pa strembryteren, og lampen
"Cook” tennes. Kokeprosessen starter med en gang lampen tennes.

Nar risen er ferdig tilberedt, tennes lampen “Warm”. Best resultat oppnas ved
a la den kokte risen hvile i 15 minutter fer du rgrer om eller tar ut innergryten.
Da kan dampen fullfere kokeprosessen.

Rar om. Nar risen har hvilt i 15 minutter, apner du lokket forsiktig — det kommer
damp ut av gryten. Bruk sleiven som falger med eller et annet kjgkkenredskap
med langt handtak, som ikke er av metall, til & blande risen godt. La all
dampen slippe ut.

Hold risen varm etter at den er ferdig kokt — riskokeren gar automatisk over

i varmholdingsmodus. Lampen “Warm” tennes. MERK: Ikke hold risen varm
lenger enn 12 timer. Det anbefales a spise risen i lepet av cirka 12 timer. @nsker
du ikke & holde den varm, er det bare a koble riskokeren fra stramforsyningen.
Ikke ta pa hoveddelen eller den innergryten fer begge er helt avkjelt.

10. La riskokeren avkjgle helt for den rengjeres.

11. Koble riskokeren fra stramforsyningen nar den ikke er i bruk.



Damp

Produktet leveres med en rist til damping av grennsaker. Legg risten i bunnen av
innergryten. Tilsett litt vann og legg grennsakene pa risten. Ta opp grennsakene
nar du har oppnadd ensket resultat.

OVERSIKT OVER DELER OG FUNKSJONER RC-10CD

(@ Damprist

@ Lokk

® Innergryte

(@ Avtakbar lokkholder (p& utvalgte modeller)
(B Hoveddel

® Betjeningspanel

@ Malebeger 177 ml

Sleiv
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VARM (av/pa): Brukes til & sla pa riskokeren, holde den varm og sla den av.
Riskokeren skifter automatisk til innstillingen WARM nar risen er kokt nar
programmene WHITE RICE og WHOLE GRAIN er valgt. Du kan nar som helst
trykke pa WARM for & avbryte programmet.

WHITE RICE: Brukes til & koke hvit ris med en forhandsprogrammert
tilberedningstid.

WHOLE GRAIN: Brukes til & koke brun ris eller andre typer korn med en
forhandsprogrammert tilberedningstid.

STEAM: Brukes til & dampe mat i opptil 60 minutter.

SAUTE: Brukes til & sautere mat i 60 minutter.

Tilberedning av ris

1. Bruk malebegeret (177 ml) som felger med riskokeren til & tilsette gnsket
mengde ris.

2. Bestresultat oppnas ved a helle gnsket mengde ris i en egen beholder. Vask
og skyll risen til skyllevannet er klart.

3. Tainnergryten ut av riskokeren. Legg den skylte risen i innergryten og tilsett riktig
mengde vann. (Bruk merkene pa innsiden av innergryten nar du fyller ngdvendig
mengde vann i forhold til gnsket antall malebegre med ris. Fire kopper med tarr
ris krever for eksempel at du fyller vann til det fjerde merket i innergryten).

4. Sett innergryten forsvarlig pa plass i hoveddelen. MERK: Kontroller at bunnen
i hoveddelen ikke er beyd eller vindskjev — da leder den nemlig ikke varme slik
den skal.

5. Lampene pa riskokerens betjeningspanel blinker i 15 sekunder fer de slokker
hvis det ikke er valgt noe program. Skulle det skje, trykker du pa "WARM”
igjen for & aktivere riskokeren.

6. Trykk pa ensket program mens lampene blinker. Lampen for det valgte
programmet tennes.

7. Med programmene "WHITE RICE"” og "WHOLE GRAIN" justerer riskokeren
tilberedningstiden gjennom hele kokeprosessen pa bakgrunn av mengde ris
og vann i gryten. MERK: Tilberedningstiden kan bli vesentlig kortere etter hvert
som innholdet av vann endrer seg.

8. Riskokeren skifter til innstillingen “Warm” nar risen er ferdig kokt. Denne varer i
opptil 12 timer fer riskokeren automatisk slar seg av.
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9. MERK: Ikke hold risen varm lenger enn 12 timer. Det anbefales a spise risen i
lzpet av cirka 12 timer. @nsker du ikke & holde den varm, er det bare a koble
riskokeren fra stremforsyningen.

10. Best resultat oppnas ved a la den kokte risen hvile i 15 minutter far du rerer om
eller tar ut innergryten. Da kan dampen fullfare kokeprosessen.

Saute

1. Sett kokegryten forsvarlig pa plass i hoveddelen. MERK: Kontroller at bunnen
i hoveddelen ikke er bayd eller vindskjev — da leder den nemlig ikke varme slik
den skal.

Tilsett olje og smar i gryten.

3. Koble riskokeren til stramforsyningen. Trykk pa “WARM"-knappen for & sla pa
riskokeren. Trykk pa “SAUTE" innen 15 sekunder for & unnga at riskokeren slar
seg av.

4. Nar innstillingen “SAUTE" er valgt, blinker “30" i displayet — dette er standard-
tiden for “SAUTE"-programmet. Tiden kan forlenges opptil 60 minutter ved a
trykke gjentatte ganger pa "SAUTE"-knappen eller holde den inne.

5. Varm opp riskokeren i fem minutter uten lokk. Tilsett ingredienser i kokegryten
med et kjskkenredskap av tre eller plast. Rer til ingrediensene har gnsket
tekstur. “SAUTE"-programmet slas automatisk av nar timeren nar null
(maks. 60 minutter).

6. Dnsker du a sla av “SAUTE"-programmet fer det er gatt 60 minutter, trykker du
pa “"WARM"-knappen.

Damp

1. Produktet leveres med en rist til damping av grennsaker. Legg risten i
bunnen av kokegryten. Tilsett litt vann og legg grennsakene pa risten. Ta opp
grennsakene nar du har oppnadd ensket resultat. Standardtimeren er satt til
10 minutter. Tiden kan forlenges ved a trykke gjentatte ganger pa "STEAM”-
knappen sa lenge displayet blinker. “STEAM"”-programmet slas automatisk av
nar timeren nar null (maks. 60 minutter).
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RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD AV RC-5S OG RC-10CD

Merk: Produktet skal alltid kobles fra stremforsyningen og avkjale far rengjering
og vedlikehold. Forsiktig: Legg aldri hoveddelen i vann eller annen vaeske.
Produktet skal rengjeres etter hver gang det har veert i bruk.

e Trekk stopselet ut av stikkontakten nar apparatet ikke er i bruk eller fer
rengjering.

e |kke bruk slipende rengjeringsmidler, skuresvamper eller stalull til & rengjere
riskokeren.

e Hoveddelen rengjgres ved a terke av utsiden lett med en fuktig klut eller
svamp. Terk grundig med en myk klut.

e Rengjoer innergryten ved a ta den ut av riskokeren. Fyll gryten med varmt vann
fra kranen. La vannet sta en stund og vask deretter med varmt sapevann. Skyll
grundig og terk.

e Malebegeret og sleiven kan vaskes i varmt sdpevann. De taler ikke
oppvaskmaskin.

e Tork av lokket pa innsiden med en ren, fuktig klut eller svamp.

e Kontroller at det ikke sitter riskorn pa varmeelementet i bunnen av
hoveddelen. | sa fall ma de fjernes ayeblikkelig. Bruk en svamp uten
slipemidler til a fjerne fastkokt ris. Poler omradet for a sikre god kontakt
mellom varmeplaten og bunnen i innergryten.

o lkke bruk klor, eddik eller andre kraftige kjemikalier til & rengjere riskokeren.



I henhold til direktivet om elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) skal denne typen avfall samles
inn og behandles for seg. Hvis du en dag trenger a kassere apparatet, ma du ikke kaste det
sammen med vanlig husholdningsavfall. Lever apparatet til et innsamlingspunkt.

AS WILFA
Industriveien 25
1481 Hagan

Norge wilfa.com




Las igenom alla anvisningar fére anvandning.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

e |3s alla anvisningar.

e ROor inte vid heta/varma ytor. Anvand grytlappar
nar du lyfter bort locket eller hanterar den heta
behallaren.

e Sank inte ned elkabeln, stickkontakten eller
basenheten i vatten eller annan vatska for att
undvika elektriska stotar,

e Apparatens stickkontakt far endast anslutas till ett
eluttag pa 230 V.

® | 3mna inte apparaten utan uppsikt vid anvandning.

e Dra ut apparatens stickkontakt ur eluttaget nar den
inte ar i bruk samt fére rengoring.

e Dra ut stickkontakten ur eluttaget innan du
monterar pa/av delar.

e Av sakerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant eller
motsvarande.

* Anvandning av tillbehor fran tredje part vilka inte
rekommmenderats av tillverkaren kan resultera i
personskada.

e Apparaten far inte anvandas utomhus.
* Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk.

e Latinte elkabeln hanga ner dver kanten pa bord/
bankskivor.

® Placera aldrig nara en gas- eller elplatta eller i en
uppvarmd ugn.



Anvand aldrig innerkastrullen pa en gas- eller
elspishall eller over oppen laga.

Var extremt forsiktig vid hantering av het/varm mat,
vatten eller andra vatskor i riskokaren.

Anvand inte apparaten for nagot annat andamal an
det den ar avsedd for.

Rengor aldrig stiften varken pa apparaten eller
pa stickkontakten med stalull, en grov skursvamp
eller liknande. Metallspan kan fastna pa nagon

av polerna vilket kan leda till att avstandet mellan
ledande delar minskar och risken for elektrisk stot
darmed okar.

For att minimera risken for elektrisk stot, tillaga
endast mat i den uttagbara innerkastrullen. Hall
aldrig mat eller vatska i sjalva basenheten.

VAR FORSIKTIG: Denna apparat alstrar virme
och anga som kan tranga ut vid anvandning.
Vidta darfor erforderliga sékerhetsatgarder for att
forhindra risk for brannskador, brand samt andra
person- eller materialskador.

Anvand inte uppvarmningsfunktionen for att varma
upp kallt ris eller annan mat.

Lamna inte plastskeden eller mattbagaren i
innerkastrullen nar riskokaren anvands.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar
och uppat om detta sker under 6verinseende

av en ansvarig vuxen person eller om de har

fatt instruktioner angdende saker anvandning

av apparaten och om de forstar riskerna med
apparaten. Barn kan hjalpa till med rengéring och



underhall av apparaten om de har fyllt 8 &r och
Overvakas av en ansvarig vuxen person. Se till att
apparaten och elkabeln ar utom rackhall fér barn
under 8 ar.

® Apparaten kan anvandas av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga,
eller som saknar kunskap om eller erfarenhet
av apparaten, under forutsattning att detta sker
under Overinseende av en ansvarig vuxen person
som forstar riskerna och ger instruktioner om hur
apparaten anvands pa ett sakert satt.

e |3t aldrig barn leka med apparaten.



INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV RC-5S

Koka ris

1. En mattbagare pa 160 ml medfdljer din riskokare. En fylld mattbagare torra
risgryn ger ca 2 1/4 mattbéagare kokt ris. OBS! Mattet ska vara struket nar
b&garen fylls med ris. Riskokaren har en kapacitet pa 5 fyllda mattbagare av
torra risgryn.

2. For basta resultat — hall dnskad méngd ris i en separat behallare. Skdlj riset i
vatten, tills vattnet ar klart.

3. Lyft ut den inre kastrullen ur riskokaren. Lédgg det skoljda riset i innerkastrullen
och tillsatt Iamplig mangd vatten. (Anvand markeringarna pa insidan av
innerkastrullen fér att matcha méngden vatten som kravs for att tillaga dnskad
mangd ris. Till exempel kréver 5 bagare torrt ris att du tillsatter vatten upp till
markering 5 inuti innerkastrullen.)

4. Sétt tillbaka innerkastrullen i basenheten. OBS! Sakerstall att botten pa
innerkastrullen inte ar buktig eller skev annars kommer den inte leda
vérme som den ska. Se dven till att alltid torka av den utvandiga ytan pa
innerkastrullen sa att den ar torr. Om den &r vat da den placeras i basenheten,
kan detta resultera i smallande ljud vid uppvarmningen.

5. Lagg pa glaslocket pa riskokaren.
VAR FORSIKTIG: Anvind inte riskokaren utan lock.

6. Anslut riskokaren till ett eluttag pa 230 V. Tryck pa strdmbrytaren sa tdnds
COOK:-indikatorn. Tillagningsprocessen borjar direkt nar COOK-indikatorn
ténds.

7. Nar riskokaren ar klar med tillagningen, tdnds WARM-indikatorn. For basta
resultat bor du lata det tillagade riset vila i 15 minuter innan du rér om eller
lyfter ur det. Pa sa vis kan angan slutféra tillagningsprocessen.

8. Blanda riset. Nar riset har fatt stad och anga av i 15 minuter maste du lyfta bort
locket férsiktigt eftersom anga kan trénga ut. Anvand den medféljande skeden
eller ndgot annat langskaftat redskap som inte ar av metall for att skopa upp
och blanda riset ordentligt. Lat all anga dunsta bort.

9. Varmhall riset — nér tillagningen &r klar vaxlar riskokaren automatiskt till
varmhallningslage. Da ténds WARM-indikatorn. OBS! Varmhall riset i max 12
timmar. Du rekommenderas &ta riset inom tolv timmar efter tillagningen. Om
du inte vill varmhalla riset drar du bara ut stickkontakten ur eluttaget. Vidrér
inte basenheten eller innerkastrullen férrén de har svalnat helt.

10. Lat apparaten svalna helt innan rengéring paborjas.

11. Stickkontakten ska alltid vara utdragen ur eluttaget nér riskokaren inte anvands.



Angkoka

Ett galler for angkokning av gronsaker ingar. Légg gallret i botten av
innerkastrullen. Tillsatt lite vatten och lagg grénsakerna pa gallret. Lyft upp
gronsakerna nar du har fatt énskat resultat.

OVERSIKT OVER DELAR OCH FUNKTIONER HOS RC-10CD

(D Skalj-/&ngkorg

@ Lock

® Kastrull

@ Hallare for borttagbart lock (p& utvalda modeller)
(®) Basenhet

® Manéverpanel

@ Risméttbagare (177 ml)

Rissked
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Anvand for att stta pa och stédnga av riskokaren samt varmhallning. Enheten véxlar
automatiskt till WARM-Idget nar riset har kokats om du har valt WHITE RICE- eller
WHOLE GRAIN-programmet. Du kan nar som helst trycka pa WARM-knappen fér
att avbryta programmet.

WHITE RICE: Anvénd for att koka vitt ris med en férprogrammerad tillagningstid.

WHOLE GRAIN: Anvéand for att koka raris eller andra gryn (annat an vitt ris) med
en forprogrammerad tillagningstid.

STEAM: Anvénd for att angkoka mat i upp till 60 minuter.
SAUTE: Anvand for att sautera mat i 60 minuter.

Koka ris (vitt ris eller raris)

1.

Anvéand mattbéagaren (pa 177 ml) som medfdljer riskokaren for att tillsatta
onskad méngd ris.

For basta resultat — hall dnskad méngd ris i en separat behallare. Skdlj riset i
vatten, tills vattnet ar klart.

Lyft ut innerkastrullen ur riskokaren. Lagg det skéljda riset i innerkastrullen
och tillsatt 1amplig mangd vatten. (Anvand markeringarna pa insidan av
innerkastrullen fér att matcha mangden vatten som kravs for att tillaga énskad
mangd ris. Till exempel kréver 4 bagare torrt ris att du tillsétter vatten upp till
markering 4 inuti innerkastrullen.)

Satt innerkastrullen korrekt pa plats i basenheten och l1dgg pa locket. OBS!
Sékerstall att botten pa innerkastrullen inte ar buktig eller skev annars kommer
den inte leda varme som den ska.

Indikatorerna pa mandverpanelen blinkar i 15 sekunder innan riskokaren
stdngs av om inget program valjs. Om detta hander kan du trycka pa WARM-
knappen en gang till for att aktivera riskokaren igen.

Tryck pa 6nskad knapp nér indikatorerna blinkar Indikatorn f6r valt program tands.

For WHITE RICE- och WHOLE GRAIN-programmen justerar riskokaren tiden
under tillagningscykelns gang baserat pad méngden ris och fukt i kastrullen.
OBS! Du kommer kanske mérka att riskokaren stannar nedrékningen eller
markant minskar tillagningstiden nar fukthalten &ndras.

Nar tillagningen ar klar, véxlar riskokaren till varmhaliningslage (WARM). Detta
lédge kan paga i upp till 12 timmar innan det stdngs av automatiskt.



1

9. OBS! Varmhall riset i max 12 timmar. Rekommendationen &r att 3ta riset inom
tolv timmar efter tillagningen. Om du inte vill varmhalla riset drar du bara ut
stickkontakten ur eluttaget.

10. For bésta resultat bor du lata det tillagade riset vila i 15 minuter innan du ror
om eller lyfter ur det. Pa sa vis kan angan slutféra tillagningsprocessen.

Sautera

1. Satt innerkastrullen korrekt pa plats i basenheten. OBS! S&kerstéll att botten
pa innerkastrullen inte ar buktig eller skev annars kommer den inte leda vérme
som den ska.

Tillsatt olja och smér i innerkastrullen.

3. Sattistickkontakten i eluttaget. Tryck pa WARM-knappen for att stalla in
funktionerna. Tryck pa SAUTE-knappen inom 15 sekunder for att férhindra att
riskokaren avaktiveras automatiskt.

4. Nér du har valt SAUTE-programmet, blinkar det “30" i displayen. Detta ar den
aktiva standardtiden fér detta program. Tiden kan justeras mellan 1-60 minuter
genom att trycka upprepade ganger pa SAUTE-knappen eller att SAUTE-
knappen halls nere under en langre tid.

5. Lat riskokaren varma upp i 5 minuter utan lock. Anvand ett redskap av tra eller
plast nar du tillsétter ingredienser. Rér om tills ingredienserna ar tillagade och
har fatt onskad konsistens. SAUTE-programmet sténgs av automatiskt nar
timern nar noll (max 60 minuter).

6. For att stanga av SAUTE-programmet innan 60 minuter har gatt, trycker du pa
WARM-knappen.

Angkoka

1. Ett galler for angkokning av gronsaker ingar. Lagg gallret i botten av innerkast-
rullen. Tillsatt lite vatten och lagg gronsakerna pa gallret. Lyft upp gronsakerna
nar du tycker att de har lagom tuggmotstand. Standardinstéliningen fér timern
ar 10 minuter. Tiden kan forlangas genom att du trycker flera ganger pa STE-
AM-knappen medan tidsangivelsen i displayen blinkar. STEAM-programmet
stdngs av automatiskt nér timern nar noll (max 60 minuter).



RENGORING OCH UNDERHALL AV RC-55 OCH RC-10CD

OBS! Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget och Iat apparaten svalna innan du
pabdrjar nagon rengéring eller underhall. Varning! Sank aldrig ned basenheten i
vatten eller annan vatska.

Denna apparat ska rengdras efter varje anvandningstillfalle.

Dra ut riskokarens stickkontakt ur eluttaget om den inte ska anvéndas samt
fore rengdring.

Anvand inte starka eller slipande rengéringsmedel, grova skursvampar eller
stalull vid rengéring av riskokaren.

Rengdr basenheten genom att torka av utsidan latt med en fuktad trasa eller
mjuk svamp. Eftertorka noga med en mjuk trasa.

Rengdr innerkastrullen genom att lyfta upp den ur basenheten. Fyll
innerkastrullen med hett kranvatten. Lat sta och dra en stund. Diska darefter
innerkastrullen med hett vatten och vanligt diskmedel. Skélj omsorgsfullt och
13t torka.

Méttbagaren och skeden kan diskas med varmt vatten och vanligt diskmedel.
De tal ej maskindisk.

Torka av utsidan av locket med en ren och mjuk fuktad trasa eller svamp.

Sakerstall att inga risgryn har fastnat i varmeelementet i botten av basenheten.
Om s3 ar fallet maste dessa avlagsnas omedelbart. Om risgryn har fastnat i
vérmeplattan kan du anvdnda en mjuk svamp for att avlagsna dem. Polera
omraden for optimal kontakt mellan varmeplattan och undersidan av
innerkastrullen.

Anvénd inte blekmedel, vindger, attika eller starka kemikalier vid rengdring av
riskokaren.



Enligt WEEE-direktivet ska elektriskt och elektroniskt avfall samlas in och behandlas
separat. Denna produkt ska INTE kastas bland hushallsavfallet utan ldmnas for
atervinning. Ldmna produkten pa anvisad insamlingsplats for elektroniskt avfall.

Wilfa Sverige AB
Traktorvagen 6B 4 trp. )
226 60 Lund wilfa.se
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

® | s hele vejledningen.

e Produktets varme overflader ma ikke bergres. Brug
grydelapper, nar du fjerner laget eller rgrer ved
den varme beholder.

e Nedsank ikke ledning, stik eller base i vand eller
anden vaeske, da det kan medfare elektrisk stad.

e Ledningen til apparatet ma kun tilsluttes i en
kontakt med 230 V jeevnstrem.

e Efterlad ikke dette apparatet uden opsyn under
brug.

* Tag stikket ud, og lad apparatet kale af, nar det
ikke er i brug og inden rengering.

e Tag stikket ud, inden du monterer eller fjerner dele.

* Huvis streamledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, en fagmand eller en
lignende kvalificeret person for at undga farlige
situationer.

e Brug af uoriginalt tilbehar, der ikke er anbefalet af
producenten, kan medfare personskade.

e M3 ikke benyttes udenders.
* Produktet er kun beregnet til privat brug.

e |ad ikke ledningen haenge ud over kanten af
bordet.

e Apparatet ma ikke placeres i neerheden af gas-
eller el-kogeplader eller i en varm ovn.



Brug ikke den indvendige beholder pa en gas-
eller el-kogeplade eller aben ild.

Handter varm mad, vand eller andre varme vaesker
i riskogeren med stor forsigtighed.

Apparatet ma kun benyttes til det tilteenkte formal.

Brug ikke staluld eller metalholdige skuresvampe
til at rengere el-kontakterne pa hverken apparatet
eller ledningen. Metalsplinter kan reducere
elektrisk afstand og medfare elektrisk sted.

Reducer risikoen for elektrisk stad ved kun at
tilberede mad i den udtagelige beholder. Hzeld
ikke madvarer eller vaesker i den yderste beholder.

FORSIGTIG: Dette apparat genererer varme og
udleder damp under brug. Veer omhyggelig med
at modvirke risikoen for forbreendinger, brand eller
anden skade pa personer eller ejendele.

Brug ikke genopvarmningsfunktionen til at
genopvarme kolde ris eller andre madvarer.

Efterlad ikke plastskeen, eller malekoppen i den
indvendige beholder, nar den er teendt og i brug.

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar, hvis
de er under opsyn og har faet vejledning eller
instruktion i sikker brug af apparatet og forstar
de risici, der er forbundet hermed. Rengaring

og vedligeholdelse ma ikke foretages af bern,
medmindre de er over 8 ar og er under opsyn.
Apparat og ledning skal opbevares utilgeengeligt
for barn, der er yngre end 8 ar.



e Apparatet kan benyttes af personer med
begreensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden har faet
vejledning eller instruktion i brug af apparatet pa
en sikker made og forstar risikoen.

® Bgrn ma ikke lege med apparatet.



BRUGERVEJLEDNING RC-5S

Kogning af ris

1.

Der falger en 160 ml malekop med din riskoger. En fyldt kop ris, svarer til cirka
2-1/4 kopper kogte ris. BEMZRK: Sarg for, at risen er udjeevnet, nar du fylder
koppen. Riskogeren har en kapacitet pa 5 malekopper terre ris.

Du opnar det bedste resultat ved at haelde den gnskede maengde ris i en
beholder. Vask og skyl risene, til vandet er klart.

Tag den indvendige beholder ud af riskogeren. Heeld de vaskede ris i
beholderen, og tilseet passende maengde vand. (Brug maerkerne pa indersiden
af beholderen til at matche den nedvendige meengde vand med det gnskede
antal kopper ris. Eksempel: 5 kopper terre ris kreever vand tilsat op til 5. maerke
pa indersiden af den indvendige beholder.

Seet den indvendige beholder sikkert i basen. BEMAZRK: Kontroller, at bunden
af beholderen ikke er bukket eller har slaet sig, da den sa ikke vil lede varme
korrekt. Ter ogsa altid ydersiden af den indvendige beholder ter. Hvis den
indvendige beholder er vad, nar den seettes i riskogeren, kan det medfare en
smeeldende lyd, nar enheden varmer op.

Placer glaslaget pa riskogeren.
FORSIGTIG: Brug ikke riskogeren uden at lukke laget.

Seet stikket til riskogeren i en stikkontakt med 230 V jeevnstrem. Tryk pa
teendknappen, "koge"-lyset begynder at lyse. Kogeprocessen begynder, sa
snart lyset teender.

Nar riskogeren er feerdig, lyser "varm"-lyset. Du opnar det bedste resultat, hvis
du lader de kogte ris hvile i 15 minutter, inden du regrer rundt eller fierner dem.
Det giver dampen mulighed for at feerdiggere kogeprocessen.

Bland risene. Efter risene er dampet i 15 minutter, abner du forsigtigt laget, da
der vil slippe damp ud. Brug den medfalgende ske eller et andet langt redskab
uden metal til at gse og blande risene godt. Lad al dampen slippe ud.

Hold risene varme, nar de er kogt feerdig. Riskogeren skifter automatisk til
varm-indstilling. Her vil "varm"-lyset lyse. BEMARK: Varm ikke ris i mere end
12 timer. Det anbefales at spise risene inden for en periode pa tolv timer.

Hvis varm-indstillingen ikke enskes, kan du tage stikket ud af stikkontakten i
vaeggen. Ror ikke ved basen eller den indvendige beholder, far de er kalet helt
af.

10. Lad riskogeren kale helt af inden rengering.

11. Nar riskogeren ikke anvendes, skal stikket veere taget ud af kontakten.



Damp

Apparatet leveres med en kurv til at dampe grentsager i. Placer indsatsen i bunden
af beholderen. Tilszet vand, og laeg grentsagerne i kurven. Tag grentsagerne op,
nar du har opnaet det gnskede resultat.

OVERSIGT OVER DELE OG FUNKTIONER RC-10CD

@ Skylle/dampkury

@ Lag

(® Indvendig beholder

@ Holder til aftageligt 1&g (pa udvalgte modeller)
(5 Base

® Kontrolpanel

@ Malekop til ris 177 ml

Risske
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Tilberedning anvendes til at teende for riskoger, varme og slukke. Enheden skifter
automatisk til VARM, nar risene er kogt, nar den star pa programmerne HVIDE
RIS og FULDKORNSRIS. VARM kan trykkes ned nar som helst for at annullere
programmet.

HVIDE RIS: Anvendes til at koge hvide ris i en forprogrammeret kogetid.

FULDKORN: Bruges til at koge brune ris eller andre gryn (alt andet end hvide ris) i
et forprogrammeret kogetid.

DAMP: Anvendes til at dampe mad i op til 60 minutter.
SAUTE: Anvendes til at sautere mad i 60 minutter.

Tilberedning af ris

1.

Anvend den medfalgende malekop pa 177 ml til at tilseette den enskede
maengde ris.

Du opnar det bedste resultat ved at haelde den gnskede maengde ris i en
beholder. Vask og skyl risene, til vandet er klart.

Tag den indvendige beholder ud af riskogeren. Heeld de vaskede ris i
beholderen, og tilseet passende meaengde vand. (Brug meerkerne pa indersiden
af beholderen til at matche den nadvendige maengde vand med det gnskede
antal kopper ris. Eksempel: 4 kopper terre ris kreever vand tilsat op til 4. maerke
pa indersiden af den indvendige beholder.

Placer beholderen sikkert i basen, og leeg laget pa. BEMARK: Kontroller,
at bunden af beholderen ikke er bulet eller har slaet sig, ellers vil den ikke
overfare varme korrekt.

Riskogerens kontrolpanel lyser i 15 sekunder, inden det slukker, hvis der ikke
er valgt noget program. Hvis det sker, skal du trykke pa "VARM" én gang mere
for at aktivere enheden igen.

Tryk pa det enskede program, mens lysene blinker. Lyset for det valgte
program vil teende.

Ved programmerne "HVIDE RIS" og "FULDKORN" vil riskogeren tilpasse
kogetiden under kogeprocessen baseret pa maengden af ris og vaeske i
beholderen. BEMARK: Du bemaerker maske, at riskogeren vil indstille tiden eller
forkorte kogetiden betydeligt, efterhanden som veeskeindholdet sendrer sig.

Nar risene er kogt feerdig, vil riskogeren skifte til "varm"-indstilling. Denne
indstilling holdes i op til 12 timer, inden den automatisk slukker.



9.

BEMARK: Varm ikke ris i mere end 12 timer. Det anbefales at spise risene
inden for en periode pa tolv timer. Hvis varm-indstillingen ikke gnskes, kan du
tage stikket ud af stikkontakten i vaeggen.

10. Du opnar det bedste resultat, hvis du lader de kogte ris hvile i 15 minutter,

inden du rerer rundt eller fierner dem. Det giver dampen mulighed for at
feerdiggere kogeprocessen.

Sauté

1.

Placer beholderen sikkert i basen. BEMZRK: Kontroller, at bunden af beholderen
ikke er bulet eller har slaet sig, ellers vil den ikke overfare varme korrekt.

Hzeld olie i beholderen.

Tilslut apparatet til en stikkontakt. Tryk pa "VARM"-knappen for at aktivere
enheden. Tryk pa "SAUTE" inden for 15 sekunder for at undga at enheden
deaktiveres af sig selv.

Nar "SAUTE" er valgt, blinker displayet "30", det er den aktive standardtid for
"SAUTE"-programmet. Tiden kan forleenges op til 60 minutter ved at trykke
flere gange pa "SAUTE" og holde knappen nede.

Lad enheden varme op i 5 minutter uden lag. Tilszet ingredienser i beholderen
med et redskab i tree eller plastik. Rgr rundt, til ingredienserne er kogt

som gnsket. "SAUTE"-programmet slukker automatisk, nar timeren nar nul
(maksimum 60 minutter).

Hvis du vil slukke for "SAUTE"-programmet, inden der er gaet 60 minutter, skal
du trykke pa "VARM"-knappen.

Damp

1.

Apparatet leveres med en kurv til at dampe grentsager i. Placer indsatsen

i bunden af beholderen. Tilseet vand, og leeg grentsagerne i kurven. Tag
grentsagerne op, nar du har opnaet det gnskede resultat. Standardtimeren
er indstillet til 10 minutter. Tiden kan forleenges ved at trykke pa "DAMP"-
knappen flere gange, mens displayet blinker. "DAMP"-programmet slukker
automatisk, nar timeren nar nul (maksimum 60 minutter).

1
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RENGOQRING OG VEDLIGEHOLDELSE AF RC-5S & RC-10CD

Bemaerk: Tag altid stikket ud, og vent til apparatet er kalet af, inden du gar i gang
med rengering og vedligeholdelse. Forsigtig: Nedszenk aldrig basen i vand eller
nogen anden veeske.

Dette apparat ber rengeres, hver gang det har veeret brugt.

Tag stikket til riskogeren ud, nar den ikke er i brug eller inden rengaring.

Brug ikke slibende renggringsmidler, skuresvampe eller staluld til at rengere
riskogeren.

Renger basen ved at tarre den let udvendigt med en fugtig klud eller svamp.
Ter den grundigt med en blad klud.

Renger den indvendige beholder ved at tage den af riskogeren. Fyld
beholderen med varmt vand fra hanen. Lad den sta lidt, og vask derefter med
varmt seebevand. Skyl grundigt og ter efter.

Malekop og ske kan vaskes i varmt seebevand. De téler ikke opvaskemaskine.
Tor indersiden af laget af med en ren, fugtig klud eller svamp.

Kontroller, at gryn eller ris ikke saetter sig pa varmelegemet i bunden af
basen. Hvis det sker skal de fjernes straks. Hvis gryn eller ris koger fast pa
varmepladen, kan du bruge en ikke slibende svamp til at fijerne det. Poler
omradet for god kontakt mellem varmeplade og bunden af den inderste
gryde.

Brug ikke blegemiddel, eddike eller andre skrappe kemikalier til at rengere
riskogeren.



Ifzlge direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) skal denne slags affald
indsamles og behandles separat. Hvis det fremover bliver ngdvendigt at kassere dette produkt,
bedes du serge for, at det IKKE kommer i dagrenovationen. Produktet skal i stedet sendes til
neermeste WEEE-opsamlingssted.

Wilfa Danmark A/S
Havneholmen 29 (BDO) )
1561 Kgbenhavn V wilfa.dk
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TURVALLISUUSOHJEET

® |ue ohjeet lapi kokonaisuudessaan.

o Al3 koske kuumiin pintoihin. Kayta patalappuja/-
kintaita kantta nostettaessa ja kuumaa astiaa
kasiteltaessa.

e Al upota johtoa, pistoketta tai jalustaa veteen tai
muuhun nesteeseen sahkoiskuvaaran valttamiseksi.

e Taman laitteen sédhkdjohdon saa yhdistaa
ainoastaan 230 voltin vaihtovirtapistorasiaan.

o Al3jita paalla olevaa laitetta ilman valvontaa.
* |rrota laite virtaldhteesta, kun sita ei kayteta.

* |rrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistamista ja
ennen kuin lisaat tai poistat osia.

e Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaaran
valttamiseksi vaihdettava valmistajalla, valmistajan
valtuuttamassa huoltokorjaamossa tai valtuutetulla
ammattilaisella.

o Al3 kayt lisdosia tai tarvikkeita, joiden kayttda ei
suositella taman laitteen kanssa tai joita laitteen
valmistaja ei myy. Kolmannen osapuolen lisdosien
kaytto voi aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

o Al3 kayts laitetta ulkona.
e Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

Al anna virtajohdon roikkua pdydan tai
keittidtason reunan yli.

e Al3 aseta laitetta kaasu- tai sahkdlieden ldhelle tai
kuumaan uuniin.



Ala ikina aseta sisaastiaa kaasu- tai sahkolevylle tai
avoimelle tulelle.

Kasittele kuumaa ruokaa, vetta ja muita
riisinkeittimessa olevia kuumia nesteita
aarimmaisen varovaisesti.

Ala kayta laitetta muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen.

Ala kayta terasvillaa tai mitdan metallista
hankaussienta laitteen tai johdon sahkaliitinten
puhdistamiseen. Metallijagamat voivat aiheuttaa
sahkoiskuvaaran.

Sahkaiskuvaaran vahentamiseksi keita ruokaa
ainoastaan irrotettavassa astiassa. Ala kaada ruokaa
tai nestetta ulompaan astiaan.

HUOMIO: Tama laite kuumenee kaytossa ja
muodostaa hoyrya. Palovammojen, tulipalojen
tai muiden henkilo- tai omaisuusvahinkojen
valttamiseksi laitetta on kaytettava sopivaa
huolellisuutta noudattaen.

Ala kayta |ammitystoimintoa kylman riisin
tai muiden elintarvikkeiden lammittamiseksi
uudelleen.

Al3 jat3 muovista lusikkaa tai mittakuppia
sisdastiaan, kun laite on paalla ja kaytossa.

Kahdeksan vuotta tayttaneet lapset voivat
kayttaa laitetta, jos heita valvotaan tai jos heita
on neuvottu kayttamaan laitetta turvallisesti ja
he ymmartavat kayttamiseen liittyvat vaarat.
Lapset saavat puhdistaa laitteen tai suorittaa
laitteelle muita toimenpiteita ainoastaan, jos he



ovat yli kahdeksanvuotiaita ja heita valvotaan.
ja heita valvotaan. Sailyta laite ja sen johto alle
kahdeksanvuotiaiden lasten ulottumattomissa.

e Fyysisesti, henkisesti, aisteiltaan tai tietamykseltaan
rajoittuneet tai kokemattomat henkilot voivat
kayttaa laitetta, jos heita valvotaan tai jos heita
on neuvottu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he
ymmartavat kayttamiseen liittyvat vaarat.

e Al3 anna lasten leikki3 laitteella.



KAYTTOOHJE RC-5S
Riisin keittdminen

1. Keittimen mukana toimitetaan 160 ml mittakuppi. Yhdelld mittakupillisella
saadaan noin 540 ml keitettya riisia. HUOM.: Taytd mittakuppi tasaisesti, ala
kukkuroilleen. Riisinkeittimeen mahtuu viisi mittakupillista kuivaa riisia.

2. Parasta lopputulosta varten kaada haluttu riisimaaré erilliseen astiaan. Pese ja
huuhtele riisid, kunnes vesi on kirkasta.

3. Ota sisaastia pois riisinkeittimesta. Aseta pesty riisi sisdastiaan ja lisda sopiva
mé&ara vetta. (Huomioi sisdastian sisdpuolella olevat merkinnat ja kaada
tarvittava mé&ara vetta halutun riisim&aran keittamiseksi. Esimerkiksi, jos
keittimeen lis&taan viisi mittakupillista kylmaa riisig, vetta on lisattava sisasailion
sisdpuolella olevaan viitosmerkintdan saakka.

4. Aseta sisdastia tukevasti takaisin jalustalle. HUOM.: Varmista, etta keittoastian
alaosa ei taivu tai vaanny, muutoin se ei johda l8mpoé& kunnolla. Pyyhi sisdastian
ulkopinta aina kuivaksi. Jos sisdastia on marka keittimeen asetettaessa,
laitteesta voi kuulua sen lammetessa rasahtavaa aanta.

5. Aseta lasikansi riisinkeittimeen.
HUOMIO: Al3 kayta riisinkeitinta laittamatta kantta kiinni.

6. Yhdista keitin 230 jannitteen pistorasiaan. Paina virtakytkint&. “Cook”-valo
syttyy. Riisin keittdminen alkaa heti, kun valo syttyy.

7. Kun riisinkeitin on keittényt riisin, “Warm"-valo syttyy. Parasta lopputulosta
varten jata riisi viela keittimeen 15 minuuttia ennen sekoittamista tai
poistamista. Nain hdyry kypsentaa riisin loppuun.

8. Sekoita riisid. Kun hdyry on kypsentanyt riisid 15 minuuttia, avaa kansi varovaisesti
hoyryn paastamiseksi ulos. Kayta laitteen mukana toimitettua lusikkaa tai mita
tahansa ei-metallista pitkaa keittiovélinetta riisin sekoittamiseksi. Anna hdyryn
poistua.

9. Kun riisi on kypsentynyt, riisinkeitin siirtyy automaattisesti lammitystilaan.
“Warm”-valo palaa. HUOM.: Ala [ammit3 riisid yli 12 tunnin ajan. On
suositeltavaa sy6da riisi kahdentoista tunnin sisalla. Jos et halua kayttaa
lammitystilaa, irrota riisinkeitin pistorasiasta. Ala koske jalustaan tai sisdastiaan
ennen kuin ne ovat jadhtyneet kunnolla.

10. Anna riisinkeittimen jaahtya kokonaan ennen puhdistamista.

11. Kun riisinkeitin ei ole kaytdssa, irrota pistoke pistorasiasta.

Héyrystaminen

Laitteen mukana toimitetaan ritila vihannesten hoyrystdmiseen. Aseta ritild
keittoastian pohjalle. Lisda hieman vetta ja aseta vihannekset ritilélle. Ota
vihannekset keittimesta, kun ne ovat kypsyneet sopivan pehmeiksi.



OSIEN JA OMINAISUUKSIEN KUVAUS RC-10CD

(@ Huuhtelu-/héyrystyskori

® Kansi

® Keittoastia

@ lIrrotettava kansipidike (valituissa malleissa)
® Jalusta

© Hallintapaneeli

@ 177 ml riisimittakuppi

Riisilusikka




Riisinkeittimen kaynnistys, lammitys ja sammutus. Laite siirtyy automaattisesti
WARM-tilaan (lammitys), kun riisiad kypsennetdan WHITE RICE (valkoinen riisi) ja
WHOLE GRAIN (taysjyva) -ohjelmilla. WARM-painiketta voi painaa milloin tahansa
ohjelman peruuttamiseksi.

WHITE RICE: Kéytetadan valkoisen riisin kypsentdmiseen esiasetetulla
kypsennysajalla.

WHOLE GRAIN: Kéytetdan ruskean riisin tai muiden taysjyvatuotteiden (minka
tahansa muun kuin valkoisen riisin) kypsentédmiseen esiasetetulla kypsennysajalla.

STEAM: Kaytetdén ruoan hdyrystdmiseen jopa 60 minuutin ajan.

SAUTE: Kaytetaan ruoan kuullottamiseen jopa 60 minuutin ajan.

Riisin kypsentédminen (valkoinen riisi ja tdysjyvériisi)

1. Lis&& haluttu mé&ara riisia mukana toimitetulla 177 ml mittakupilla.

2. Parasta lopputulosta varten kaada haluttu riisimaaré erilliseen astiaan. Pese ja
huuhtele riisid, kunnes vesi on kirkasta.

3. Ota sisdastia pois riisinkeittimest&. Aseta pesty riisi sisdastiaan ja liséa
sopiva mé&ara vetta. (Huomioi sisdastian sisdpuolella olevat merkinnét ja
kaada tarvittava maara vettd halutun riisimaéran keittdmiseksi. Esimerkiksi,
jos keittimeen lisatdan nelja mittakupillista kylmaa riisig, vettd on lisattava
sisasailion sisdpuolella olevaan nelosmerkintaéan saakka.

4. Aseta keittoastia tukevasti jalustalle ja laita kansi paalle. HUOM.: Varmista, etta
keittoastian alaosa ei taivu tai véénny, muutoin se ei johda lampoa kunnolla.

5. Riisinkeittimen hallintapaneelin valot vilkkuvat 15 sekunnin ajan, minka jalkeen
ne sammuvat, jos mitdan ohjelmaa ei valita. Jos néin tapahtuu, paina "WARM"-
painiketta vield kerran laitteen kaynnistamiseksi uudelleen.

6. Kun valot vilkkuvat, paina haluttua ohjelmaa. Valitun ohjelman valo syttyy.

7. "WHITE RICE"- ja "WHOLE GRAIN"-ohjelmilla riisinkeitin s&&t&a
kypsennysaikaa kypsentédmisen aikana riisin maarén ja astian siséltdman
kosteuden mukaisesti. HUOM.: Keitin saattaa pysayttaa ajastimen tai
huomattavasti lyhentaa kypsennysaikaa kosteuden muuttuessa.

8. Kun ruoka on kypsynyt, keitin siirtyy lammitystilaan. Tama tila pysyy aktiivisena
12 tunnin ajan, minké jélkeen se sammuu automaattisesti.
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9. HUOM.: Ala lammita riisid yli 12 tunnin ajan. On suositeltavaa sy&da riisi

kahdentoista tunnin sisalla. Jos et halua kayttda l[ammitystilaa, irrota riisinkeitin
pistorasiasta.

10. Parasta lopputulosta varten jata riisi vielé keittimeen 15 minuuttia ennen

sekoittamista tai poistamista. Nain hdyry kypsentaa riisin loppuun.

Kuullottaminen

1. Laita keittoastia tukevasti jalustalle. HUOM.: Varmista, ettd keittoastian alaosa
ei taivu tai vaanny, muutoin se ei johda lampda kunnolla.

2. Lis&é oljya ja voita astiaan.
Yhdisté laite pistorasiaan. Paina "WARM"-painiketta laitteen kaynnistamiseksi.
Paina "SAUTE"-painiketta 15 sekunnin siséllg, jotta laite ei sammu itsest&an.

4. Kun "SAUTE" on valittu, naytolla vilkkuu “30". Se osoittaa “SAUTE"-ohjelman
oletusajan. Aikaa voi pidentdé 60 minuuttiin saakka painamalla “SAUTE"-
painiketta toistuvasti tai pitémalla painiketta painettuna.

5. Anna laitteen ldmmeta viiden minuutin ajan ilman kantta. Lisaa ruoka-
aineet keitto-astiaan puisella tai muovisella keittidvalineelld. Sekoita, kunnes
ruoka-aineet ovat kypsyneet sopivan pehmeiksi. “SAUTE"-ohjelma sammuu
automaattisesti, kun ajastin saavuttaa nollan (korkeintaan 60 minuutissa).

6. "SAUTE"-ohjelman paattamiseksi ennen 60 minuutin kypsennysajan
paattymistd paina "WARM" -painiketta.

Héyrystaminen

1. Laitteen mukana toimitetaan ritild vihannesten héyrystdmiseen. Aseta ritila

keittoastian pohjalle. Lisééd hieman vetta ja aseta vihannekset ritildlle. Ota
vihannekset keittimesta, kun ne ovat kypsyneet sopivan pehmeiksi. Oletusaika
on 10 minuuttia. Aikaa voi lisadta painamalla "STEAM"-painiketta toistuvasti,
kun nayttd vilkkuu. "STEAM”-ohjelma sammuu automaattisesti, kun ajastin
saavuttaa nollan (korkeintaan 60 minuutissa).



PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO RC-5S JA RC-10CD

Huom.: Irrota laite aina pistorasiasta ja anna sen jadhtyd ennen mitdan puhdistus-
tai kunnossapitotditd. Huom.: Al ikind upota jalustaa veteen tai muuhun
nesteeseen.

Laite tulee puhdistaa jokaisen kayttdkerran jalkeen.

Irrota riisinkeitin virtaldhteestd ennen puhdistamista ja silloin, kun sité ei
kayteta.

Ala kayta hankaavia puhdistusaineita, puhdistussienia tai terasvillaa
riisinkeittimen puhdistamiseen.

Jalustan puhdistamiseksi pyyhi kevyesti sen ulkopintaa kostutetulla liinalla tai
sienelld. Kuivaa perusteellisesti pehmeélla liinalla.

Irrota sisdastia riisinkeittimestad ennen sen puhdistamista. Tayta astia kuumalla
vesijohtovedelld. Anna veden olla astiassa jonkin aikaa ja pese sen jélkeen
kuumalla saippuavedelld. Huuhtele kunnolla ja kuivaa.

Mittakuppi ja lusikka voidaan pestd lampimassé saippuavedessd. Ne eivat ole
konepesunkestavia.

Pyyhi kannen sisdpinta puhtaalla kostealla liinalla tai sienella.

Varmista, etta riisinjyvat eivat tartu kiinni jalustan pohjassa olevaan
[&mmityselementtiin. Jos nadin tapahtuu, poista riisit valittdmasti. Jos riisinjyvia
on palanut kiinni lampdlevyyn, ne voi poistaa ei-hankaavalla sienella. Tasoita
alue, jotta lampdlevy ja sisdastian pohja koskettavat hyvin toisiaan.

Al3 kayta valkaisuaineita, etikkaa tai muita voimakkaita kemikaaleja
riisinkeittimen puhdistamiseksi.



Oy Wilfa Suomi Ab my&ntaa 2 vuoden takuun maahantuomilleen Wilfa-tuotteille. Tama takuu
kattaa tuotteessa ostohetkelld olevat puutteet sekd materiaali- ja valmistevirheet, jotka ilme-
nevat 2 vuoden kuluessa laskettuna ostopéaivasta. Muilta osin noudatamme yleisia takuuehtoja
TE-2002. Tamé takuu ei vaikuta kansallisen lainsdaddannon mukaisiin kuluttajan oikeuksiin.

Oy Wilfa Suomi Ab
Melkonkatu 28 E 19 ) ]
00210 Helsinki wilfa.fi
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

e Read all instructions.

* Do not touch hot surfaces. Use pot holders when
removing the lid or handling the hot container.

* Do notimmerse cord, plug or base unit in water or
other liquid in order to avoid electric shock.

e The cord to this appliance should be plugged into
a 230 V AC electrical outlet only.

* Do not leave this appliance unattended during use.

e Unplug from outlet and allow appliance to cool
down when not in use or before cleaning.

* Unplug before putting on or taking off parts.

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

e Use of third party accessories not recommended
by the manufacturer may lead to injuries.

e Do not use outdoors.
e This product is intended for household use only.

e Do not let the cord hang over the edge of the
table or counter.

* Do not place the appliance near a gas or electric
burner, or in a heated oven.

* Never use the inner Pot on a gas or electric
cooktop or on an open flame.



Handle hot food, water, or other hot liquids in the
rice cooker with extreme caution.

Do not use the appliance for anything other than
its intended use.

Do not use steel wool or any metallic scouring
pad to clean the electrical pin terminals on either
the appliance or cord set. Metal slivers can reduce
electrical spacing and cause a shock hazard.

To reduce the risk of electrical shock, only cook
food in the removable pot. Do not pour food or
liquid into the outer pan.

CAUTION: This appliance generates heat and
escaping steam during use. Proper precautions
must be taken to prevent the risk of burns, fires or
other damage to persons or property.

Do not use the reheat function to reheat cold rice
or other foods.

Do not leave the plastic Paddle or Measuring Cup
in the inner Pot while on and in use.

This appliance can be used by children aged

from 8 years and above if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless they are older
than 8 and supervised. Keep the appliance and

its cord out of reach of children aged less than 8
years.



* Appliances can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the

appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

e Children shall not play with the appliance.



INSTRUCTIONS FOR USE RC-5S

Cooking rice

1.

A 160 ml measuring cup is included with your cooker. A filled cup of rice yields
approximately 2-1/4 cups of cooked rice. NOTE: Make sure that the rice is
leveled when the cup is filled. The rice cooker has the capacity for 5 measuring
cups of dry rice.

For best result, pour desired amount of rice into a separate container. Wash
and rinse the rice until the rinse water is clear.

Take the inner pot out of the rice cooker. Place the washed rice into the inner
pot and add appropriate amount of water. (Use the markings at the inside of
the inner pot to match the amount of water needed to produce desired cups of
rice. For example, 5 cups of dry rice, requires water to be filled to the 5th mark
located at the inside of the inner pot).

Replace the inner pot securely into the base. NOTE: Make sure bottom of
cooking pot is not bent or warped, or it will not conduct heat correctly. also
make sure to always wipe the outer surface of the inner pot dry. If the inner pot
is wet when placed into the cooker, this may cause a cracking noise while the
unit heats up.

Place the glass lid on tap of the rice cooker.
CAUTION: Do not operate the rice cooker without closing the lid.

Plug the rice cooker into a 230V AC outlet. Press the power switch and
“Cook” light will illuminate. The cooking process begins as soon as the light
illuminates.

When the rice cooker has finished cooking, “warm” light will illuminate. For
best results, let the cooked rice sit for 15 minutes before stirring or removing.
This allows the steam to finish the cooking process.

Mix the rice. After rice has steamed for 15 minutes, carefully open the lid as
steam will escape. Use the paddle provided, or any other non-metal long
handle utensil, to scoop and mix the rice well. Allow all steam to escape.

Keep warm when cooking is completed, the rice cooker will automatically go
into the warm-mode. At this time, the “warm” light will illuminate. NOTE: Do
not warm rice for more than 12 hours. It is recommended to consume the rice
within a twelve-hour period. If the warm mode is not desired, simply unplug
the rice cooker from the wall. Do not touch the base unit or inner pot until they
have cooled down completely.

10. Allow the rice cooker to cool completely before cleaning.

11. When the rice cooker is not being used, please keep it unplugged.



Steam

The appliance comes with a grate for steaming of vegetables. Place the grate at
the bottom of the cooking pot. Add some water and place the vegetables on the
grate. Pick the vegetables up when you have reached the desired result.

OVERVIEW OF PARTS AND FEATURES RC-10CD

(D Rinsing/Steamer basker

® Lid

(® Cooking pot

(@ Removable lid rest (on selected models)

(B Base

® Control panel
@ Rice messuring cup 6-Ounce (177 ml)

Rice paddle
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Use to turn on rice cooker, warm, and to turn off. Unit automatically shifts to WARM
when rice is cooked, when in WHITE RICE and WHOLE GRAIN programs. WARM
can be pressed at any time to cancel the program.

WHITE RICE: Use to cook white rice for a preprogrammed cook time.

WHOLE GRAIN: Use to cook brown rice or other grains (any other than white rice)
fora preprogrammed cook time.

STEAM: Use to steam food for up to 60 minutes.

SAUTE: Use to sauté food for 60 minutes.

Cooking rice (White rice and whole grain)

1. Use the 177 ml measuring cup that comes included with your cooker to add
desired amount of rice.

2. For best result, pour desired amount of rice into a separate container. Wash
and rinse the rice until the rinse water is clear.

3. Take the inner pot out of the rice cooker. Place the washed rice into the inner
pot and add appropriate amount of water. (Use the markings at the inside of
the inner pot to match the amount of water needed to produce desired cups of
rice. For example, 4 cups of dry rice, requires water to be filled to the 4th mark
located at the inside of the inner pot).

4. Place cooking pot securely into the base and put on the lid. NOTE: Make
sure bottom of cooking pot is not bent or warped, or it will not conduct heat
correctly.

5. The rice cooker control panel lights will flash for 15 seconds before it shuts off
if not any program is selected. If this happens press “WARM" one more time to
activate the unit again.

6. While lights are flashing, press desired program. Light will illuminate for
program selected.

7. For "WHITE kice ana  vwRuLE GrANN programs, e rice cooker will adjust
cooking time throughout the cooking cycle based on the amount of rice and
moisture in the pot. NOTE: You may notice that cooker will place a hold on the
time or significantly decrease cooking time as the moisture content changes.

8. When finished cooking, the rice cooker will switch to “warm” mode. This mode
will last up to 12 hours before it automatically turns off.



9. NOTE: Do not warm rice for more than 12 hours. It is recommended to

consume the rice within a twelve-hour period. If the warm mode is not desired,
simply unplug the rice cooker from the wall.

10. For best results, let the cooked rice sit for 15 minutes before stirring or

removing. This allows the steam to finish the cooking process.

Saute

1.

Place cooking pot securely into the base. NOTE: Make sure bottom of cooking
pot is not bent or warped, or it will not conduct heat correctly.

Add oil and butter into the pot.

Connect the appliance to the outlet. Press “"WARM" button to activate the unit.
Press “SAUTE" within 15 seconds to avoid the unit to deactivate itself.

When “"SAUTE" has been selected the display will flash “30” this is the active
default time for the “SAUTE" program. The time can be extended up to 60
minutes by repeatedly pressing or holding the “SAUTE" button down.

Let the unit heat for 5 minutes without lid. Add ingredients into the cooking
pot using a wooden or plastic cooking utensil. Stir until ingredients are cooked
to desired texture. The "SAUTE"” program will turn off automatically when the
timer reaches zero (maximum 60 minutes).

To turn the "SAUTE" program off before 60 minutes, press the “VARM” button.

Steam

1.

The appliance comes with a grate for steaming of vegetables. Place the grate
at the bottom of the cooking pot. Add some water and place the vegetables
on the grate. Pick the vegetables up when you have reached the desired
result. The default timer is set to 10 minutes. The The time can be extended
by pressing the “STEAM” button repeatedly as long as the display is flashing.
The "STEAM” program will turn off automatically when the timer reaches zero
(maximum 60 minutes).

1
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CLEANING AND MAINTANANCE FOR RC-5S & RC-10CD

Note: Always unplug and wait for the appliance to cool down before starting any
cleaning and maintenance work. Caution: Never immerse base unit in water or any
other liquid.

This appliance should be cleaned after every use.

Unplug the rice cooker when not in use or before cleaning.

Do not use abrasive cleaners, scouring pads, or steel wool to clean the rice
cooker.

To clean the base unit, lightly wipe the exterior with a damp cloth or sponge.
Dry thoroughly with a soft cloth.

Clean the inner pot by detaching it from the rice cooker. Fill the pot with hot
water from the tap. Let it sit for a while and then wash with hot, soapy water.
Rinse thoroughly and dry.

The measuring cup and paddle can be washed in warm, soapy water. They
are not dishwasher safe.
Wipe the inside of the lid with a clean, damp cloth or sponge.

Make sure that grains of rice do not stick to the Heating Element in the
bottom of the base unit. If this occurs, remove immediately. If grains of rice are
cooking onto the heating plate, a non-abrasive pad can be used to remove it.
Polish the area for good contact between the Heating Plate and the bottom
of the inner pot.

Do not use bleach, vinegar, or other harsh chemicals to clean the rice cooker.



Under the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE), such waste must be
collected separately and processed. If in future you need to discard this product, please do not
throw it out with your normal rubbish. Please send this product to a collection point where one
is available.

AS WILFA

Industriveien 25

1481 Hagan .

Norway wilfa.com
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